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MWHUCTEPCTBO HA OBPA30O

JleKcuKorpacka KoHuenuMsa 3a
ABYE3UYHUTE PEYHMLUM KM
YUMTENNIHOTO eBaHreme

OCHOBHM NO/I0XKEHUA

Jlopa Tacesa (MbBUT - bAH)

®HN: npoekTt KI-06-H50/2



Haco4yeHocT 1 06xBaT Ha peYHUUHTE

» OT CbXpaHeHaTa TeKCToBa TpaamMuma Ha YE KbMm
M3KOHHWA NpeBOA

> LeMAT CNOBEH MHBEHTAP - MbJIHO3HAYHU M
HEMbJIHO3HAYHM AYMM B CTApPO6GBArapCKUs TEKCT U
TEXHUTE CbOTBETCTBMS B IPbLKMUA




Jlekcukorpadckm nog6op M BMeLwaTesICTBo

Len:

» 06eKTMBHa KapTWHA Ha JOKYMEeHTUpaHuTe haKTK 6e3 Aa npeToBapBaHe C U3/IMLIHA
MHOpMaUUA

» ONTHMMaJIHO p,o6n|4>|<aBaHe 40 UBKOHHHA NpeBo/,

OTpasaBa ce B OTHOLWEHUETO KbM:
> O0YEBUAHM NPENUCBAYECKU PELLKU
> NEeKCUKa/IHM BapuaHTH, 3aCBMIETE/ICTBAHWU B NMO-KbCHUTE MpPEnmcK
» KOPYMMUPaHM MeCTa B OCHOBHMSA M3TOYHUK 6€3 Nno-106po YeTeHe B ApyruTe
>

HenocaeaoBaTte/IHOCTU U IpeLllKK B CJZ1I0OBOpa3je/ia




CTpyKTypa Ha pe4YHMKOBUTE CTaTUMU

OcCHOBHa cxeMa

ABA0 (N)

Epyov (x/y): 1/8b11

gpyov (n)
Akao (X/y): 1/8b11

AOoNbAHHUTENHU JaHHU, MOgeNnpallM peYHUKOoBaTa CTaTmA
» OUONENCKM UmMTaT

BapuaHTH OT Nnpenucure

CBOGOJEH U FpeLleH NpeBoj

OMOHUMMA

v v vy

rpaMaTtn4Ha aCMMETPHA




AcnuMeTpuUa Mexay opuruHaa u npesop

KonuyectBeHa acMeTpumA
» 1:W/om.wwmom. : 1
» 1:n wwmn:1
» n:n

» JIeKCMKaJIHa eauHMua @ rpaMaTuyHa cbopMa

KayecTBeHa (1eKCHMKaNHO-rpaMaTU4Ha) acCMMeTpUA

» nema : nogsiemMa(m) v obpatHo

CeMaHTU4YHa aCUMeTpHUA
» = CBOGOJEH NpeBo/,

» = rpelueH npeeoj




JlemaTn3auMOHHU NPUHLMNU

3a ctapobbrapcku

» Hopmanusauyma ocHOBHO No Cmapobb/12apcKu peYyHUK
pbUKM BYKBU

XannorpadCku 13NMCBaHUA

Jly6netHn popmu

OMOHMMH

ETHOHUMM U XKUTENCKM MMEHA

vV vy Vv vV Yy

MpunaraTenHu - oCHOBHa bopMa, CynieTMBHU (DOPMM, IEPMBATH CbC CYUKC -kN- OT CTPaA.
npUYacTus

v

naronm ¢ 061y MHOUHUTMB M pasIMyHa NapajMrma B CeralHo Bpeme

v

Bb3BpaTHM rnarosm 1 popmMuTe 3a CTpaZaTenieH 3a/10r Ha

» [pepnosu c noseye oT eAMH Najex

3a rpbuUKM
» [padmyHO-NpaBONUCHM BapUaHTH
» CynnetmBHM (POPMM MpU rNarosimMTe U npunaraTenHuTe




bnarogapa 3a BHMMaHueTo!
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